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ODLUKA KOMISIJE 

od 29. listopada 2004. 

o osnivanju Europskog tehničkog i znanstvenog centra (ETZC) i o 
uređenju koordinacije tehničkih mjera za zaštitu eurokovanica od 

krivotvorenja 

(2005/37/EZ) 

▼M1 

Članak 1. 

1. Europski tehnički i znanstveni centar (ETZC) osniva se u okviru 
GU-a ECFIN u Bruxellesu. 

2. Za potrebe primjene ove Odluke, glavni direktor GU-a ECFIN 
ovlašten je poduzimati potrebne mjere i sklapati administrativne dogo­
vore s nadležnim tijelima trećih zemalja i subjektima iz privatnog 
sektora koji ETZC-u omogućuju obavljanje njegovih zadataka. Tim 
administrativnim dogovorima mogu se posebno urediti prijenos i 
razmjena tehničkih informacija. 

Članak 2. 

ETZC obavlja sljedeće zadatke: 

(a) analizira i razvrstava svaku novu vrstu krivotvorenih kovanica eura 
u skladu s člankom 5. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1338/2001; 

(b) doprinosi ostvarenju ciljeva programa „Periklo 2020.” u skladu s 
Uredbom (EU) br. 331/2014 Europskog parlamenta i Vijeća ( 1 ); 

(c) obavlja zadatke u skladu s člancima 4., 5., 7. i 12. Uredbe (EU) 
br. 1210/2010 Europskog parlamenta i Vijeća ( 2 ) i u skladu s član­
cima 2., 4., 5. i 6. Uredbe Vijeća (EZ) br. 2182/2004 ( 3 ); 

(d) pomaže nacionalnim centrima za analizu kovanica (NCAK) i tije­
lima kaznenog progona te surađuje s nadležnim tijelima pri analizi 
krivotvorenih kovanica eura i jačanju zaštite. 

▼B 

Članak 3. 

Organizacija ETZC-a temelji se na sljedećim načelima: 

— Komisija može poslati članove svoga osoblja u Francusku kovnicu 
novca da bi koristili njihovu opremu za analizu kovanica. 

▼B 

02005D0037 — HR — 18.09.2017 — 001.001 — 2 

( 1 ) Uredba (EU) br. 331/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 
2014. o uspostavi programa razmjene, pomoći i osposobljavanja za zaštitu 
eura od krivotvorenja (program „Periklo 2020.”) i stavljanju izvan snage 
odluka Vijeća 2001/923/EZ, 2001/924/EZ, 2006/75/EZ, 2006/76/EZ, 
2006/849/EZ i 2006/850/EZ (SL L 103, 5.4.2014., str. 1.). 

( 2 ) Uredba (EU) br. 1210/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. prosinca 
2010. o provjeri autentičnosti eurokovanica i postupanju s eurokovanicama 
neprikladnim za optjecaj (SL L 339, 22.12.2010., str. 1.) 

( 3 ) Uredba Vijeća (EZ) br. 2182/2004 od 6. prosinca 2004. o medaljama i 
žetonima koji nalikuju eurokovanicama (SL L 373, 21.12.2004., str. 1.)



 

— Pri izvršavanju svojih funkcija ETZC će moći koristiti osoblje i 
opremu Francuskog nacionalnog centra za analizu kovanica i labo­
ratorij Francuske kovnice novca u Pessacu. Francuska će tijela prio­
ritetno staviti ETZC-u na raspolaganje odgovarajuće osoblje i 
opremu. 

— U skladu s primjenjivim financijskim propisima, dio troškova za rad 
ETZC-a naplatit će se iz općeg proračuna Europskih zajednica. 
Budući da će Francuska osigurati gore spomenuto osoblje, prostore 
i opremu i da će biti odgovorna za njihovo održavanje, iz proračuna 
Zajednice pokrit će se plaće službenika Komisije, putni troškovi i 
razni manji tekući troškovi. 

►M1 GU ECFIN ◄, zajedno s Francuskom kovnicom novca, određuje 
pravila i upravne modalitete koji vrijede za ETZC. 

Članak 4. 

Komisija usklađuje aktivnosti potrebne za zaštitu eurokovanica od 
krivotvorenja putem redovnih sastanaka stručnjaka za krivotvorene 
kovanice. 

Gospodarski i financijski odbor, Europska središnja banka, Europol i 
nadležna nacionalna tijela treba redovito obavještavati o aktivnostima 
ETZC-a i o stanju krivotvorenja kovanica. 

▼B 
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